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Har hittar du information

Tryckta handbé6cker

Starta har

Léas det hér arket forst.

Det talar om hur du installerar produkten och programvaran. Det
innehéller &ven instruktioner om hur du fyller p& papper och placerar
original.

Anvéandarhandbok - fér anvandning utan en dator

Den har handboken innehaéller information om hur du anvander
produkten utan att ansluta till en dator, t.ex. hur du kopierar och skriver
ut fran ett minneskort.

Las kapitlet Losa problem i den hdar handboken om du har problem nér du
anvander produkten.
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Anvandarhandbok

Den hir handboken ger anvisningar om hur du skriver ut och skannar
frén datorn och information om programvaran.

Handboken medféljer pa program-cd:n och installeras automatiskt néar du
installerar programvaran. Dubbelklicka pa ikonen pé skrivbordet nar du
vill lasa handboken.

Onlinehjalp

Onlinehjélpen &r inbyggd i programmen som medfoljer pa program-cd:n.
Den ger detaljerad information om program.




Introduktion

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las och folj dessa sdkerhetsanvisningar innan du
anvinder produkten:

B Anvind endast nédtsladden som medfoljer
produkten. Om du anvander en annan sladd kan
det leda till brand eller elektriska stotar. Anvand
inte sladden ihop med annan utrustning.

B Se till att ndtsladden uppfyller tillimplig lokal
sdkerhetsstandard.

B Anvénd endast den typ av stromkélla som star
angiven pa etiketten.

B Placera apparaten i ndrheten av ett vagguttag
dér nitsladden l4tt kan dras ut.

Lat inte natsladden skadas eller notas.

Om du anvénder en forlangningssladd med
produkten méste du kontrollera att den totala
amperestyrkan for enheterna som ar kopplade
till férlangningssladden inte verstiger sladdens
amperestyrka. Se ocksa till att den totala
amperestyrkan for alla enheter som &r anslutna
till viagguttaget inte Overstiger vigguttagets
amperestyrka.

B Undvik platser dér det ofta forekommer snabba
variationer i vdrme eller luftfuktighet, elektriska
stotar eller vibrationer, och damm.

B Lamna tillrdckligt med utrymme runt apparaten
for god ventilation. Blockera inte och tack inte
Over Oppningarna pa apparaten och for inte in
féremal genom &ppningarna.

B Placera inte produkten i narheten av en
varmekalla eller i direkt solljus.

B Placera produkten pa en plan, stabil yta som
striacker sig utanfor apparatens bottenplatta ialla
riktningar. Apparaten fungerar inte pa ratt satt
om den lutar.

B Se till att avstdndet mellan baksidan pa
produkten och vaggen dr minst 10 cm.

B Oppna inte skannerenheten nir du kopierar,
skriver ut eller skannar.

Spill inte vatska pa produkten.

Anvind inte aerosolprodukter som innehaller
brannbara gaser i eller runt produkten. Det kan
orsaka brand.

Forsok inte att sjélv utfora service pa produkten,
med undantag av vad som uttryckligen anges i
dokumentationen.

Dra ur apparatens nétsladd och 1&t kvalificerad
servicepersonal ta hand om service vid foljande
forhallanden: Néatsladden eller kontakten har
skadats, vétska har trdngt in i apparaten,
apparaten har tappats eller locket dr skadat,
apparaten fungerar inte som den ska eller
uppvisar en klar férdndring i prestanda. Justera
endast de instéllningar som tas upp i
anvandarinstruktionerna.

Nér du forvarar eller transporterar apparaten
bor den inte lutas, stillas vertikalt eller vandas
upp och ner, eftersom black kan lacka ut fran
patronerna.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna
nér du stanger skannerenheten.

Séakerhetsanvisningar for
blackpatroner

Forvara blackpatroner utom rackhall f6r barn
och drick inte blacket.

Var forsiktig nar du hanterar anvanda
blackpatroner, da det kan finnas blackrester kvar
vid blackutloppet. Om du far bldck pa huden bor du
genast tvitta bort det med tval och vatten. Om du
far black i 6gonen ska du genast skolja dem med
vatten. Om du fortfarande kidnner obehag eller har
problem med synen bor du genast kontakta lakare.

Svenska

Stoppa inte in handerna i produkten och vidror
inte blackpatronerna nér utskrift pagar.

Installera en ny blackpatron direkt efter att du
tagit bort en forbrukad. Om du inte monterar
patronerna kan skrivarhuvudet torka ut och
forsvara utskrift.

Om du tar ut en patron for att anvdnda den senare
maste du skydda det omrade dér blacket kommer
ut fran smuts och damm. Se ocksa till att forvara
blackpatronen i samma milj6 som apparaten.
Observera att det finns en ventil i blackpatronen
dér bliacket kommer ut som gor att det inte ar
nodvandigt med skydd eller lock, men blacket
kan ge flackar pa foremal som kommer i kontakt
med det hdr omradet pa patronen. Vidror inte
blackpatronen, omradet dar blacket kommer ut
eller det omgivande omradet.
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Sékerhetsanvisningar for
telefonutrustning

Nar du anvander telefonutrustning méste du félja de
grundldggande sdkerhetsanvisningarna for att
minska risken for brand, elektriska stotar och
kroppsskada. Anvisningarna innefattar féljande:

B Anvind aldrig enheten i ndrheten av vatten.

B Undvik att anvianda telefonen under en elektrisk
storm. Det kan uppsta risk for elektriska stotar
frédn blixtar.

B Anvind aldrig telefonen i narheten av en gaslidcka,
dven ens fOr att rapportera om gasldckan.

For europeiska anvindare:

Harmed uppges, av SEIKO EPSON
CORPORATION, att utrustningen av modell C321A
6verensstimmer med de grundldggande kraven och

andra relevanta bestimmelser i direktiv 1999/5/EC.

Endast for anvandning i Storbritannien, Irland,
Tyskland, Osterrike, Schweiz, Belgien, Nederldnderna,
Luxemburg, Spanien, Portugal, Frankrike, Italien,
Danmark, Finland, Norge, Sverige, Polen, Ungern,
Slovenien, Tjeckien, Grekland.

Den senast uppdaterade informationen om vilka lander

som enheten kan anvéndas i finns pa Epsons webbplats.

For anvindare i Nya Zeeland:

Allmén varning

Beviljandet av ett "Telepermit" for
terminalutrustningen innebér att Telecom har
godként att den uppfyller de lagsta kraven for att
den ska fa anslutas till ndtverket. Det innebar inte att
produkten har godkints av Telecom och utgér heller
ingen form av garanti. Framfor allt utgoér den ingen
garanti for att utrustningen kommer att fungera
korrekt i alla avseenden, med annan utrustning av
annat fabrikat eller modell, som blivit beviljad ett
Telepermit. Den innebér heller inte att produkten &r
kompatibel med alla Telecoms nétverkstjanster.

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmarkningar

Folj dessa anvisningar nir du laser instruktionerna:

Varning!
Varningarna maste efterfdljas noga for att undvika
kroppsskador.

# obs!
Obs!-meddelanden maste iakttas for att undvika skador pa
utrustningen.

Anmaérkning:

Anmarkningarna innehaller viktig information om produkten.
Tips:

Tips ger dig rdd om hur du anvander produkten.

Copyrightinformation

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i
ett atervinningssystem eller 6verforas i ndgon form
eller pa nagot sitt, vare sig elektroniskt, mekaniskt,
genom fotokopiering, inspelning eller pa nagot
annat satt, utan foregadende skriftligt tillstand fran
Seiko Epson Corporation. Informationen i detta
dokument &r endast avsedd for denna produkt.
Epson ansvarar inte for att denna information &r
tillamplig for andra skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag
patar sig nagot ansvar gentemot kdparen av denna
produkt eller tredje part for skador, forluster, kostnader
eller utgifter som koparen eller tredje part adragit sig
till foljd av olyckshédndelse, felaktig anvandning eller
missbruk av denna produkt eller ej godkanda
modifieringar, reparationer eller d&ndringar av denna
produkt eller (géller ej USA) underlatenhet att folja
Seiko Epson Corporations anvandnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte héllas ansvarigt for
skador eller problem som uppstér vid anvindning av
andra eventuella tillval eller férbrukningsprodukter &n
sadana som &dr mérkta Original Epson Products (Epsons
originalprodukter) eller Epson Approved Products by
Seiko Epson Corporation (Epson-godkénda produkter
fran Seiko Epson Corporation).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt
for skador som uppstar till f6ljd av
elektromagnetiska storningar som beror pa att andra
granssnittskablar dn de som &r méarkta Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation
(Epson-godkéanda produkter frén Seiko Epson
Corporation) har anvénts.

EPSON® ir ett registrerat varumérke och EPSON
STYLUS™ och Exceed Your Vision dr varuméarken
som tillhor Seiko Epson Corporation.

DPOF™ ir ett varumarke som tillhor CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SDHC™ jr ett varumaérke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick
PRO, Memory Stick PRO Duo, MagicGate Memory
Stick och MagicGate Memory Stick Duo &r
varumdrken som tillhér Sony Corporation.

xD-Picture Card™ &r ett varumaérke som tillhér Fuji
Photo Film Co., Ltd.

SmartMedia™ &r ett registrerat varumérke som
tillhor Toshiba Corporation.

Allmint meddelande: Andra produktnamn som
forekommer i detta dokument anvéands endast i
identifieringssyfte och kan vara varumérken som
tillhor respektive dgare. Epson fransager sig alla
réttigheter till dessa varumaérken.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation. Med
ensamratt.
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Oversikt 6ver delar och kontrollpanelens
funktioner

Delar

dokumentlucka

fériadngning f&r pappersstdd

arkmatare

externt grénssnitt,
minneskortlucka USB-port

kantstéd

utmatningsfack forldngning for
utmatningsfack

skannerenhet

Svenska

spak fér papperstjocklek
LINE-port

EXT.-port

eluttag
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Information om kontrollpanelen

Du kan gora instédllningar med hjélp av knapparna pa kontrollpanelen. Vissa knapp- och menynamn pa
kontrollpanelen kan variera beroende pé var du har kopt produkten.

Funktioner pa kontrollpanelen

Knappar

Ikonpanel

Knapp Funktion
0] O On (Strombrytare) Tryck pa knappen for att sla pa och av produkten.
@ € [© Copy] (Kopiera) Tryck pa denna for att vélja kopieringslage.

100% Valj det har alternativet for att
skriva ut ditt foto med aktuell
storlek.

& [Fit to Page] Vélj det hér alternativet for att

(Anpassa till sida) férminska eller férstora den
kopierade bilden s& att den passar
den valda pappersstorleken.

(3) | ®[® Memory Card] Tryck pa denna for att vélja ett utskriftsalternativ fér minneskort.
(Minneskort)
@ [Print index] (Skriv Valj det har alternativet om du vill
ut index) skriva ut indexark med fotona pa
@ @ B o ditt minneskort.
) 9 swr [Print from index] VAlj det hér alternativet for att

(Skriv ut fran index) skriva ut de foton du valjer fran
indexarket.

& / DPOF Valj det har alternativet for att skriva

[Print All/DPOF] (Skriv ut alla foton pé ett minneskort eller

ut alla/DPOF) for att skriva ut fotona med hjélp av
den DPOF-information som ar
lagrad pa minneskortet.

@ Sifferknappar Anvénd sifferknapparna foér att ange antal kopior eller utskrifter,
. eller for att valja menyer. Du kan &ven anvanda dem nar du anger
123456789074 eller redigerar namn i poster fér snabbuppringning.
B Paper Type (Papperstyp) / Tryck for att vélja den typ av papper som &r pafyllt i arkmataren.
A, <
Anmarkning:
| faxlaget och installningslaget fungerar instéliningsknapparna fér
papperstyp sa har: Knapp for upp (A) och knapp for vanster ().
®) Paper Size Tryck for att valja den typ av papper som ar pafyllt i arkmataren.
(Pappersstorlek) / v, » . .
Anmarkning:
| faxlaget och installningslaget fungerar instéliningsknapparna fér
papperstyp s& har: Knapp for ned (¥) och knapp for héger (»).
< Start ¢ [¢ Start B&W] Tryck pa knappen for att kopiera i svartvitt.
(Starta svartvit)
o @ conce/ac < Start 0000 Tryck pé knappen for att kopiera i farg.
= [© Start Color] (Starta .
farg) / OK Anmarkning:
“\ Knappen blir en OK-knapp nar du bekréftar de valda instéliningarna.
@ @ Stop-knapp Tryck pa knappen nar du vill sluta skriva ut, kopiera eller
[® Cancel/Back] aterstélla installningarna du har gjort. Arket som skrivs ut matas
(Avbryt/tillbaka) ut och antalet kopior aterstalls.
xx anger antal valda kopior.
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Knapp Funktion
¥ [i¥ Setup] (Instéliningar) | Tryck pa knappen for att kéra program fér underhall eller justera
allménna instéllningar.
Anmarkning:
| faxlaget trycker du p& den har knappen for att anvanda
snabbuppringning eller gora installningar i faxlaget.
% [% Fax] Tryck pa knappen for att andra till faxlage.
&/ [Send/Rec.Fax] Valj det har alternativet for att
(Skicka/ta emot fax) skicka eller ta emot faxdata.
# [Fax Resolution] Valj det har alternativet for att
(Faxupplésning) andra uppldsningen for de faxdata
du skickar eller tar emot.
o [Fax Contrast] VAlj det hér alternativet for att
(Faxkontrast) andra kontrasten for de faxdata du
skickar eller tar emot.
@ | w [Auto Answer] Tryck pa knappen for att aktivera eller inaktivera automatiskt
(Automatiskt svar) svar.
@ | &= [Redial/Pause] Tryck pa knappen for att se det senast uppringda telefonnumret.

(Ateruppringning/paus)

Oversikt dver delar och kontrollpanelens funktioner
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LCD-skarm

Pa skdrmen visas instéllningar som du kan d&ndra med
knapparna. Nér ett meddelande inte fér plats pa
LCD-skdarmen rullar det fram automatiskt (med
undantag for menynummer). Du kan f6lja
instruktionerna pa LCD-skdrmen for att till exempel

ersitta blackpatronen eller visa blackpatronens status.

Anmaérkning:
Tecknen "xx" i vissa exempelvisningar av LCD-skdrmen i den har
guiden anger de nummer du har valt.

Byta till ett annat sprak pa kontrollpanelen

Folj stegen nedan om du vill dndra sprak:

1. Kontrollera att produkten &ar paslagen. Tryck
sedan pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]

(Avbryt/Tillbaka) tills du ser den hér visningen.

Tryck pa knappen i [I¥ Setup] (Instéllningar).
Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa

sifferknappen 7 {or att vilja 7.Language (Sprak).

4. Tryck pa knappen & OK. Det sprak du for
ndrvarande anvénder visas pa LCD-skdrmen.

5. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vilja English
(Engelska), Frangais (Franska), Espaiiol
(Spanska), Deutsch (Tyska), Italiano
(Italienska), Portugués (Portugisiska),
Nederlands (Nederlédndska) eller Pycckwii
(Ryska).

6. Tryck pa knappen & OK.

Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Justera datum och tid

Folj stegen nedan ndr du vill justera datum eller tid:

1. Tryck pa knappen & [©> Fax]. Knappen &>
[©> Fax] tands och du ser den har visningen.

10.

11.

Tryck pad knappen A eller V¥ eller tryck pa
sifferknappen 6 nér du vill vélja 6.Header &
Time (Huvud och tid).

Tryck pa knappen & OK. Pa skdrmen visas:

Tryck pa knappen A eller V¥ eller tryck pa
sifferknappen 2 nar du vill vélja 2.Date/Time
(Datum/tid).

Ange datumet med hjalp av sifferknapparna.

Tryck pa knappen & OK. Den valda tiden visas.

Anvand sifferknapparna for att justera tiden i ett
24-timmarsformat.

Tryck pa knappen & OK. Visningen dndras till
2.Date/Time (Datum/tid).

Anmarkning:
F6lj anvisningarna under "Vélja sommartid" nedan om du
behover stélla in klockan pa sommartid.

Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Valja sommartid

1.

Tryck pd knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 4 {or att vélja 4.Daylight time:
(Sommartid) On/Off (Pa/av).

Tryck pa knappen ¢ OK.

Tryck pa knappen A eller ¥ for att vélja Daylight
fime: (Sommartid) On (P4) eller Daylight time:
(Sommairtid) Off (Av).

Tryck pa knappen & OK. Visningen dndras till
4.Daylight time: (Sommartid) On/Off (Pa/av).

Tryck pa @ Stop-knappen [@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

6 Oversikt dver delar och kontrollpanelens funktioner



Skicka ett foto eller ett dokument med fax

Med den hér enheten kan du skicka fax genom att
antingen ange faxnummer eller vilja poster i en lista
fér snabbuppringning. Du kan anpassa informationen
i faxhuvudet och vélja olika instéllningar for
rapportutskrift och séndning/mottagning. Du kan
dven stilla in enheten sa att den automatiskt tar emot
fax eller valja att endast ta emot dem ndr du har
bekriftat att du tar emot ett fax.

Ansluta en telefon eller
telefonsvarare

Gor sd har om du ansluter enheten till en telefonlinje,
och ansluter en telefon eller en telefonsvarare till
samma telefonlinje sa att du kan anvanda dem for att
ta emot rostsamtal:

1. Anslut telefonkabeln fran vaggjacket till den
port som ar markt LINE.

2. Anslut ena dandan av en annan telefonkabel till
telefonen eller telefonsvararen.

3. Anslut den andra dndan av kabeln till den port
som dr markt EXT. pa enhetens baksida.

Du maste dven stdlla in enheten s att den tar emot
fax manuellt (# “Ta emot fax” pé sidan 13).

Stalla in faxfunktionerna

Innan du skickar eller tar emot fax kanske du vill
skapa ett faxhuvud, vélja faxinstéllningar och skapa
en lista for snabbuppringning av ofta anvéanda
faxnummer.

Kontrollera vald region

Du méste gora en korrekt instillning av region for
enheten. Kontrollera att den region som enheten
anvénds i ar vald.

1. Kontrollera att produkten &r paslagen. Tryck
sedan pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du ser den hér visningen.

2. Tryck pa knappen ¢ [N Setup] (Instéllningar).

3. Anvind knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 8 nér du vill vilja 8.Region.

4. Tryck pa knappen & OK. Den valda regionen
visas.

5. Om du behover dndra region anvéander du
knappen A eller ¥ nar du véljer region.

6. Tryck pa knappen < Start.

7. Tryck pa @ Stop-knappen [©@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Skapa information fér huvudet

Innan du bérjar skicka och ta emot fax kan du skapa
ett faxhuvud med till exempel telefonnummer och
namn.

Ange information fér faxhuvudet

1. Tryck pa knappen & [©> Fax] en gang for att
vilja faxlaget. Knappen &> [ Fax] tands och
du ser den hér visningen.

3. Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 6 nir du vill vilja 6.Header &
Time (Huvud och tid).

Skicka ett foto eller ett dokument med fax 7
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4. Tryck pa knappen & OK. Pa skarmen visas
texten nedan.

5. Tryck pa knappen ¢ OK igen. Skdrmen blir
blank med undantag f6r markéren (_).

6. Tryck pa sifferknapparna nir du vill ange de
siffror (max 28) som faxhuvudet ska innehalla.
Anvind sifferknapparna for att ange
bokstiverna A till O (med stora eller sma
bokstéver), siffrorna 0 till 9 och olika symboler.

Nér du trycker pa en knapp flera ganger visas forst
siffror och symboler (om sddana finns tillgdngliga),
sedan stora och sma bokstaver, enligt beskrivningen
pa knappen. Genom att vénta en stund eller trycka
pa knappen® gar du till ndsta teckenplats. Nér du dr
Klar véntar du en stund eller trycker pa knappen

» for att gé till ett tomt utrymme.

Anmarkning:

Om du behéver &ndra ett tecken till vanster om markéren
trycker du pa knappen <« for att ta bort tecknet och anger
sedan ett nytt. Tryck pa knappen » om du méste flytta
markdéren till héger.

7. Tryck pa knappen & OK. Du étergar till 1.Fax
Header Setup (Instéllning for faxhuvud).

8. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till

den forsta visningen.

Stélla in datum och tid

Om du inte har stillt in datum och tid dnnu, eller om
du vill dndra instéllningen, kan du stélla in eller
dndra datum och tid i instdllningslaget (% “Justera
datum och tid” pa sidan 6).

Stéalla in telefonnummer

1. Tryck pa knappen &> [©> Fax] en gang for att
vilja faxldaget. Knappen &> [€> Fax] tinds och
du ser den hér visningen.

3. Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 6 nir du vill vélja 6.Header &
Time (Huvud och tid).

4. Tryck pa knappen & OK. Pa skarmen visas
texten nedan.

5. Tryck pa knappen A eller V¥ eller tryck pa
sifferknappen 3 nér du vill vélja 3.Your Phone
Number (Ditt telefonnummer).

6. Tryck pa knappen & OK. Phone Number:
(Telefonnummer:) visas pd LCD-skdrmen.

7. Ange faxnumret (max. 20 tecken) med hjalp av
sifferknapparna.

8. Tryck pa knappen & OK. Visningen andras till
3.Your Phone Number (Ditt telefonnummer).

9. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Vélja pappersstorlek

Innan du kan ta emot ett fax méste du ha fyllt pd med
vanligt papper och stillt in papperstorleken sa att
den overensstaimmer med det papperet. Se ocksa till
att instdllningen Automatic Reduction (Automatisk
storleksminskning) anvands sa att faxmeddelandena
tas emot i onskad storlek (# “Vilja instéllningar for
att skicka/ta emot” pa sidan 8).

Vélja instéllningar for att skicka/ta
emot

Enheten ar installd for att skicka och ta emot fax med
standardinstillningarna nedan.

storleksminskning)

Instéllningar och Beskrivning

alternativ

Paper Size Anger storleken pa det papper som

(Pappersstorlek) enheten fylls pa med och som ska
anvéandas for att skriva ut mottagna fax.

Automatic Anger om stora mottagna fax minskas

Reduction ned i storlek for att passa den valda

(Automatisk pappersstorleken eller skrivs ut i

originalstorlek pa flera pappersark.

Last Transmission

Anger om eller nar enheten skriver ut

Report (Rapport fér en rapport for utgaende fax. Valj Off

senaste (Av) for att stdnga av funktionen for

oéverféring) rapportutskrift. Valj On Error (Vid fel)
for att enbart skriva ut rapporter nar
ett fel forekommer, eller valj On Send
(Vid utgaende fax) for att skriva ut en
rapport for varje fax du skickar.

Dial Mode Anger vilken typ av telefonsystem

(Uppringningsléige) | som du har anslutit enheten till.

DRD Anger vilken typ av ringmdnster for

inkommande fax du vill anvanda. Du
maste ha stallt in telefonsystemet sa att
det anvénder olika ringménster for att
vélja ett annat alternativ an All (Alla).
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Instillningar och Beskrivning 8. Om cllu be'héve?.r dndra instdllningarna for
alternativ uppringningslage, DRD, ECM
(felrettingsmodus), V.34 eller signaler fore

ECM: On/Off Anger om felkorrigeringsléget ;

(Pa/Av) anvands for att automatiskt begara mottagnlng, up?repar du steg 1 och2 och
oméverforing av faxdata i vilka det trycker sedan péd knappen A eller ¥ eller trycker
upptécks fel under mottagningen. pa sifferknappen 5 for att vélja

V.34: On/Off Anger med vilken hastighet 3.Communication (Kommunikation).

(Pa/av) faxmeddelandena 6verfors.

On (P&) motsvarar 33,6 kbit/s och Off
(Av) 14,4 kbit/s.

Rings to Answer Anger antalet signaler som maste ga 9.
(Signaler fére fram innan faxmeddelandet tas emot
mottagning) automatiskt.

Folj stegen nedan ndr du vill dndra instéallningarna

ovan: 10. Nar du vill d4ndra instillningen for
1. Tryck pa knappen & [©> Fax] en gang for att uppringningslage trycker du pa knappen ¢ OK
vilja faxlaget. Knappen & [ Fax] tands och och gér till steg 11.

du ser den har visningen. Naér du vill &ndra en annan instéllning for

kommunikation trycker du pa knappen A eller ¥
eller sifferknappen 2, 3, 4 eller 5 for att visa ett av

alternativen:
2. Tryck pa knappen i [N Setup] (Installningar).
P& skdrmen visas texten nedan. W 2.DRD
B 3.ECM (felrettingsmodus)
select B 4V.34
B 5.Rings to Answer (Signaler fére

3. Om du behover dndra instédllningarna for
pappersstorlek, automatisk storleksminskning
eller rapport for senaste 6verforing trycker du pa Tryck sedan péd knappen & OK.
knappen A eller ¥ eller trycker pa sifferknappen
4 {6r att vélja 4.Scan & Print Setup (installning
for skanning och utskrift).

mottagning)

11. Tryck pa knappen A eller V tills dnskat
instédllningsalternativ visas. Tryck sedan pa
knappen & OK for att valja den.

12. Upprepa steg 10 och 11 {or varje instéllning du
vill d&ndra. Nér du &r klar ska du trycka pa
4. Tryck pa knappen ¢ OK. P4 skdrmen visas © Stop-knappen [© Cancel/Back]
texten nedan. (Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Skapa en lista féor snabbuppringning

Svenska

5. Tryck pd knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 3,4 eller 5 for att visa ett av de har
alternativen:

Du kan skapa en lista for snabbuppringning med
upp till 60 faxnummer som gor att det gar snabbare
att faxa. Du kan ocksé lagga till namn for att

B 3.Paper Size (Pappersstorlek) identifiera mottagare och skriva ut listan for

®  4.Automatic Reduction (Automatisk snabbuppringning.

storleksminskning) ) Skapa en ny lista for snabbuppringning
B 5.Last Transmission Report (Rapport for 1. Tryck p& knappen 2> [2> Fax] en gang for att

sendste overforing) gé till faxlaget. Knappen & [ Fax] tinds och
Tryck sedan pa knappen & OK. du ser den hér visningen.

6. Tryck pa knappen A eller V tills dnskat
instéllningsalternativ visas. Tryck sedan pa
knappen & OK for att vélja den.

7. Upprepa steg 5 och 6 for varje instillning du vill 2. Tryck pa knappen #? [I¥ Setup] (Instéllningar).
dndra. Nar du ar klar ska du trycka pa P4 skdrmen visas:

© Stop-knappen [@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Im
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3. Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa 12. Om du vill ldgga till en ny post for
sifferknappen 3 nér du vill vilja 3.Speed Dial snabbuppringning upprepar du steg 6 till 10.
Setup (Installning for snabbuppringning). Nér du ar klar ska du trycka pa @ Stop-knappen

— [© Cancel/Back] (Avbryt/Tillbaka) for att
wEL komma tillbaka till den forsta visningen.

4. Tryck pa knappen & OK. P4 skdrmen visas: Redigera en post fér snabbuppringning

1. Tryck pa knappen &> [©> Fax] en gang for att
vilja faxlaget. Knappen &> [©> Fax] tinds och

5. Tryck p& knappen & OK igen. P4 skdrmen visas: du ser den hr visningen.

6. Tryck pa knappen & OK igen. Pé skdrmen visas 2. TEYCk"pé knappen ¥ [¥ Setup] (Installningar).
Telephone Number: (Telefonnummer). Pé skdrmen visas.

7. Anviand sifferknapparna for att ange faxnumret
for den forsta posten f6r snabbuppringning. Du
kan an6iets1flf(rorna 0 till 9 och tecknen * och # 3. Tryck pa knappen 4 eller ¥ eller tryck pa
(max. 64 tecken). sifferknappen 3 nér du vill vélja 3.Speed Dial

Setup (Instillning f6r snabbuppringning).
Anmarkning:
Om du behéver &ndra ett tecken till véanster om markéren
trycker du pa knappen <« for att ta bort tecknet och anger 4.
sedan ett nytt. Tryck pa knappen » om du méste flytta
markdéren till héger.

8. Tryck pa knappen & OK igen. Pa skarmen visas
Name: (Namn). 5. Tryck pa knappen A eller V¥ eller tryck pa

9. Anvind sifferknapparna for att ange ett namn for sifferknappen 2 nér du vill vélja 2.Edit Entry
posten for snabbuppringning (max. 30 tecken). (Redigera post).

Anvind sifferknapparna for att ange bokstaverna
A till O (med stora eller sma bokstéver), siffrorna 2 o
0 till 9, och olika symboler.

6. Tryck pa knappen & OK. Pa skdrmen visas den

i forsta posten med nummer och namn for
snabbuppringning.
Nér du trycker pa en knapp flera ganger visas forst 7. Tryck pd knappen A eller V¥ for att vélja den post
siffror och symboler (om sddana finns tillgéngliga), du vill &ndra. Tryck sedan pa knappen & OK.
sedan stora och smd bokstéver, enligt beskrivningen 8. Paskirmen visas Telephone Number:
pé knappen. Genom att vanta en stund eller trycka (Telefonnummer). Tryck sedan pa knappen & OK.
pa knappen ® gér du till nésta teckenplats. Nar du . .
5r Klar vintar d tund ell Kor 1A k. 9. Telefonnumret i den valda posten visas. Tryck
arf“ ar van 11 uens eller trycker pa knappen pa knappen P {or att flytta de siffror du vill
» fOr att gd till ett tomt utrymme. redigera. Tryck pa sifferknapparna for att ange
Anmérkning: nya nummer eller tryck pa knappen € for att ta
Om du behéver &ndra ett tecken till vanster om markéren bort siffror till vanster.
trycker du pa knappen <« for att ta bort tecknet och anger Nair du ar klar trycker du Pé knappen > OK
sedan ett nytt. Tryck pa knappen » om du maste flytta )
markdéren till hoger. 10. P& skdrmen visas Name: (Namn). Tryck sedan
a kn. K.

10. Tryck pa knappen & OK. Visningen dndras till pa ap}?en ®0 ) _
1.Add Entry (Lagga till post). 11. Namnet i den valda posten visas. Redigera

namnet pa samma sétt som i steg 9. Nér du ar

11. Tryck pa knappen & OK. P4 skdrmen anges Klar trycker du pa knappen & OK. Visningen
nésta tillgdngliga nummerpost for andras till 2.Edit Entry (Redigera post).
snabbuppringning. 12. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]

(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
] den forsta visningen.
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Ta bort en post fér snabbuppringning

1.

Tryck pa knappen &> [Z> Fax] en géng for att
vilja faxlaget. Knappen & [©> Fax] tinds och
du ser den hér visningen.

Tryck pa knappen i [I¥ Setup] (Instéllningar).
Pé skarmen visas:

Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pé
sifferknappen 3 nar du vill vilja 3.Speed Dial
Setup (Instillning fér snabbuppringning).

Tryck pa knappen A eller V¥ eller tryck pa
sifferknappen 3 nar du vill vélja 3.Delete Entry
(Ta bort post).

Tryck pa knappen & OK. P skdrmen visas den
forsta posten med nummer och namn for
snabbuppringning.

Tryck pé knappen A eller V¥ for att vélja den

post du vill ta bort. Tryck sedan pa knappen
& OK.

Ett bekriftelsemeddelande visas. Tryck pa
sifferknappen 1 (f6r Ja) for att ta bort posten, eller
tryck pa sifferknappen 2 (for Nej) for att avbryta.
Visningen dndras till 3.Delete Entry (Ta bort
post).

Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Skriva ut listan fér snabbuppringning

1.
2.

Fyll pa vanligt A4-papper (® sida 15).

Tryck pa knappen &> [Z> Fax] en géng for att
vilja faxlaget. Knappen &> [©> Fax] tinds och
du ser den hér visningen.

Tryck pa knappen i [I¥ Setup] (Instillningar).
Pé skarmen visas:

4. Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 2 nér du vill vélja 2.Print Report
(Skriva ut rapport).

5. Tryck pa knappen & OK. Pa skdrmen visas:

6. Tryck pa knappen & OK for att skriva ut listan
fér snabbuppringning.

Anmarkning:

Mer information om utskrift av rapporter finns under "Skriva ut
rapporter" i nasta avsnitt.

7. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]

(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den férsta visningen.

Skriva ut rapporter

1.
2.

Fyll pa vanligt A4-papper (% sida 15).

Tryck pa knappen &> [Z> Fax] en géng for att
vilja faxlaget. Knappen & [%> Fax] tinds och
du ser den hér visningen.

Tryck pa knappen i [I¥ Setup] (Installningar).
Pa skdrmen visas:

Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 2 nér du vill vélja 2.Print Report
(Skriva ut rapport).

T
LA ol &

Tryck pé knappen & OK.

Tryck pé knappen A eller V¥, tryck pa
sifferknappen 2, 3 eller 4 for att visa ett av
foljande alternativ:

B 2.Fax Log (Faxlogg)
B 3.Last Transmission (Senaste éverféring)

B A4.Reprint Faxes in Memory (Skriv ut fax i
minnet pd& nytt)

Tryck pa knappen ¢ OK for att skriva ut den
valda rapporten.

Tryck pa @ Stop-knappen [©@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.
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Skicka ett fax

Placera originaldokumentet eller fotot pa
dokumentbordet (® “Lagga original pa
dokumentbordet” pé sidan 17). Skicka sedan
faxmeddelandet genom att antingen ange ett
faxnummer manuellt, anvédnda ateruppringning,
eller vilja en post frén listan for snabbuppringning.

Ange ett faxnummer manuellt eller
med ateruppringning

Om du behover skicka ytterligare en sida trycker
du pa sifferknappen 1 (for Ja). Oppna
dokumentlocket, ta bort det forsta
originaldokumentet, lagg dit nédsta
originaldokument, och sting dokumentlocket.
Tryck sedan pa knappen & OK for att faxa nésta
sida. Upprepa det hir steget for varje sida.

Anmaérkning:

Om du skickar ett fax i férg, eller ett stort dokument som fyller
hela minnet, skannas och faxas en sida i taget. Du far sedan
fragan om du vill faxa en sida till. Faxanslutningen forblir
Oppen tills du har faxat klart.

1. Tryck pa knappen &> [©> Fax]en gang for att
gé till faxlaget. Knappen & [4> Fax] tinds och Snabbuppringning av faxnummer
du ser den hér visningen.

1. Tryck pa knappen & [©> Fax] en gang for att
vilja faxlaget. Knappen &> [ Fax] tinds och
du ser den har visningen.

2. Ange faxnumret med hjilp av sifferknapparna.
Du kan ange siffrorna 0 till 9 och tecknen * och #
(max. 64 tecken).
2. Tryck pa knappen i [ Setup] (Instillningar).
Pa skdrmen visas:
Anmaérkning:
Om du behdver andra ett tecken till vanster om markéren
trycker du pa knappen <« for att ta bort tecknet och anger
sedan ett nytt. Tryck pa knappen » om du maste flytta 3. Tryck pa knappen & OK. Pa skdrmen visas den
markgren till hoger. forsta posten i listan med nummer eller namn for
Om du vill ringa upp det senast anvdnda snabbuppringning.
faxnumret trycker du pé knappen sTier den £ i
Q= [Redial/Pause] (Ateruppringning/Paus) 4. Duva Jer den Orsta pgsten ! 5tan genom att
istdllet for att ange ett faxnummer. Det senast trycka pé knappen & OK. G4 sedan till steg 5.
anvanda faxnumret eller namnet i posten for Du viljer en annan post i listan genom trycka pa
snabbuppringning visas pa LCD-skdrmen. knappen A eller ¥ {or att visa posten, eller trycka
3. Tryck pa knappen % Start ¢ [ Start B&W] pa den fS}fferkg;PP som motsvarar nusmret pa
(Starta svartvit) eller knappen < Start POSEEHGOOI‘ sn(zja uIﬁ pringning. Tryck pa knappen
0000 [ Start Color] (Starta firg). & OK. Ga sedan till steg 5.
Anmérkning: 5. Tryck pa knappen < Start ¢ [© Start B&W]
0 Om mottagarens fax endast skriver ut i svartvitt skickas (Starta svartvit) eller knappen ¢ Start
dina faxdata automatiskt i svartvitt &ven om du trycker pa 0000 [« Start Color] (Starta farg).
knappen < Start 0000 [¢> Start Color] (Starta farg).
. o . Anmarkning:
3 Om du vill avbryta faxdverforingen trycker du pa O Om mottagarens fax endast skriver ut i svartvitt skickas
© Stop-knappen [© Cancel/Back] (AvbrytTillbaka). dina faxdata automatiskt i svartvitt &ven om du trycker pa
4. Nidr originalet har skannats ser du den hér knappen ¢ Start 0000 [¢ Start Color] (Starta férg).
visningen. @ Om du vill avbryta faxéverféringen trycker du pa
@ Stop-knappen [@ Cancel/Back] (Avbryt/Tillbaka).
Eomm 6. Nar originalet har skannats ser du den har
visningen.
Om du inte behover skicka ytterligare en sida
trycker du pé sifferknappen 2 (for Nej).
Faxnumret rings upp och dokumentet 6verfors.
Anmérkning: Om du inte behover skicka ytterligare en sida
Om faxnumret &r upptaget eller om det &r problem med trycker du pa sifferknappen 2 (for Nej).
anslutningen visas ett felmeddelande och det forsta faxlaget Faxnumret rings upp och dokumentet overfors.
visas igen pa skarmen. Numret rings upp pa nytt efter en
minut. Vanta pa ateruppringningen eller kontrollera
anslutningen och installningarna och férsok faxa pa nytt.
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Anmarkning:

Om faxnumret ar upptaget eller om det &r problem med
anslutningen visas ett felmeddelande och det férsta faxlaget
visas igen pa skarmen. Numret rings upp pa nytt efter en
minut. Vénta pa ateruppringningen eller kontrollera
anslutningen och instéllningarna och férsok faxa pa nytt.

Om du behover skicka ytterligare en sida trycker
du pa sifferknappen 1 (for Ja). Oppna
dokumentlocket, ta bort det forsta
originaldokumentet, lagg dit nédsta
originaldokument, och sting dokumentlocket.
Tryck sedan pa knappen & OK for att faxa nésta
sida. Upprepa det hér steget for varje sida.

Anmaérkning:

Om du skickar ett fax i farg, eller ett stort dokument som fyller
hela minnet, skannas och faxas en sida i taget. Du far sedan
fragan om du vill faxa en sida till. Faxanslutningen forblir
Oppen tills du har faxat klart.

Skicka fax fran den anslutna
telefonen

Om telefonen ar ansluten till enheten kan du skicka
faxdata efter att anslutningen har upprattats.

1. Tryck pa knappen &> [©> Fax] en gang for att
vilja faxlaget. Knappen &> [©> Fax] tinds och
du ser den hér visningen.

2. Lagg originalet eller fotot pd dokumentbordet
(= “Lagga original pa dokumentbordet” pa
sidan 17).

3. Ring upp ett nummer med hjélp av den telefon
som dr ansluten till enheten.

4. Tryck pa knappen ¢ Start ¢ [& Start B&W]
(Starta svartvit) eller knappen & Start
0000 [¢ Start Color] (Starta farg) nér
anslutningen har uppraittats. Ett ljud hors som

talar att mottagaren dr klar att ta emot dina data.

Anmarkning:

Om mottagarens fax endast skriver ut i svartvitt skickas dina
faxdata automatiskt i svartvitt &ven om du trycker pa knappen
<& Start 0000 [¢ Start Color] (Starta farg).

5. Nir originalet har skannats visas meddelandet
Send another page? (Vill du skicka en sida
fill?) 1:Y (Ja) 2:N (Nej). Tryck pa sifferknappen
1 (f6r Ja) om du vill skicka en sida till. Om du
inte behover skicka ytterligare en sida trycker du
pa sifferknappen 2 (for Nej). Dokumentet
overfors.

Anmarkning:
Om du vill avbryta faxdverféringen trycker du pa
@ Stop-knappen [©@ Cancel/Back] (Avbryt/Tillbaka).

Stélla in och justera upplésning
och kontrast

Folj stegen nedan om du vill stélla in eller justera
uppldsningen.

1. Tryck pa knappen &> [©> Fax] tills du ser den
hér visningen.

2. Tryck pa knappen & OK.
3. Vilj upplosning med knappen A eller V.

4. Tryck pa knappen ¢ OK. Visningen dndras till
1.Resolution (Upplosning).

5. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Folj stegen nedan om du vill stilla in eller justera
kontrasten.

1. Tryck pa knappen & [&> Fax] tills du ser den
hér visningen.

2. Tryck pa knappen & OK.
3. Vilj kontrast med knappen A eller V.

4. Tryck pa knappen ¢ OK. Visningen dndras till
2.Contrast (Kontrast).

5. Tryck pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den férsta visningen.

Svenska

Ta emot fax

Faxmeddelandena tas emot och skrivs ut
automatiskt i det automatiska svarsldget. Men du
kanske vill ta emot fax manuellt om du har anslutit
enheten och en telefon eller telefonsvarare till en
telefonlinje som ocksd tar emot réstsamtal. Sedan
kan du kontrollera faxtonen frdn den séndande
faxapparaten och trycka pa en knapp pa enheten for
att ta emot faxet eller lata telefonsvararen avgdra om
anropet dr ett inkommande fax.

Anmarkning:

Kontrollera att den valda papperstorleken éverensstammer med
storleken pa papperet i faxen. Om de inkommande faxsidorna ar
storre an papperet, minskas faxmeddelandets storlek sa att det far
plats pa papperet eller skrivs ut pa flera sidor. Du valjer hur
utskriften ska anpassas med instéllningen fér automatisk
storleksminskning (® “Vélja instéllningar for att skicka/ta emot” pa
sidan 8).
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Vélja svarslédge

I den forsta visningen anges om det automatiska
svarsldget dr aktiverat:

Y (Ja): Det automatiska
svarsldget ar aktiverat

N (Nej): Det automatiska
svarslaget ar inaktiverat

Du édndrar svarsldget genom att trycka pa knappen
& [Auto Answer] (Automatiskt svar). Y (Ja ) eller N
(Nej) andras i den forsta visningen. Tryck pa
knappen & [Auto Answer] (Automatiskt svar) igen
for att dndra tillbaka instéllningen.

Anmarkning:

Du kan vélja efter hur manga signaler som ett fax ska tas emot med
hjalp av installningen Rings to Answer (Signaler fére mottagning)
(= “Vélja installningar for att skicka/ta emot” pa sidan 8).

Ta emot ett fax

Om ett fax tas emot nér instdllningen Auto Answer
(Automatiskt svar) ar aktiverad visas meddelandet
Printing (Skriver ut) pd LCD-skédrmen.

Nar ett fax tas emot i manuellt svarsldge borjar den
anslutna telefonen att ringa. Nér du svarar i
telefonen for att bekrafta att anropet ar ett fax ska du
trycka pa knappen < Start 8 [© Start B&W] (Starta
svartvit) eller knappen < Start 0000 [¢> Start Color]
(Starta farg) for att ta emot faxmeddelandet.
Meddelandet Printing (Skriver ut) visas pa
LCD-skdrmen.

Anmarkning:
Du kan inte vélja farg for utskriften av data i faxmeddelandet. Den
stélls in av avsandaren.

Nar alla sidor har tagits emot pdborjas utskriften.
Nar utskriften ar klar kommer du tillbaka till den
forsta visningen.

Anmaérkning:

Om papperet tar slut under pagaende utskrift visas ett
meddelande om att papperet ar slut i arkmataren. Fyll pa med
papper. Tryck sedan pa knappen & OK for att fortsatta utskriften.
Om né&got annat felmeddelande visas, se ® “Felmeddelanden” pa
sidan 32.
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Pappershantering

Epson erbjuder ett stort utbud av specialpapper som
ger utomordentliga resultat nir de anvands
tillsammans med Epsons skrivare och bldck. Den typ
av papper du véljer paverkar hur utskriften ser ut.
Anviand dérfor ratt papper for utskriften.

Valja papper

Om du bara gor en kopia eller skriver ut ett utkast av
en bild gér det bra med vanligt papper. Bast resultat
tar du dock om du anvénder ett av Epsons speciella
blackstrélepapper som &r utformade for produkten.

Innan du skriver ut maste du valja rdtt typ av papper
pa kontrollpanelen. Det &r en viktig instéllning
eftersom den avgor hur blicket tillférs pa papperet.

Vilj mellan foljande papper och instillningar:

Papperstyp Storlek Instéllning Laddning
for skapacitet
papperstyp

Vanligt A4 Plain paper 12 mm

papper* (Vanligt
papper)

Bright White A4 Plain paper 80 ark

Ink Jet Paper (Vanligt

apper

(kv papper)

blackstralepapper)

Premium Ink Jet A4 Plain paper 100 ark

Plain Paper (Vanligt

apper

(Premium vanligt papper)

bléckstralepapper)

Premium Glossy 10x15¢cm Photo paper 20 ark

Photo Paper (4 x6in.), (Fotopapper)

) ) 13x18cm

(Premiumglansigt (5x7in.)

fotopapper) Ad i

Premium 10x15¢cm Photo paper 20 ark

Semigloss Photo (4 x6in.), (Fotopapper)

Paper A4

(Premium

halvglansigt

fotopapper)

Glossy Photo 10x15¢cm Photo paper 20 ark

Paper (4 x6in.), (Fotopapper)

) 13x18cm

(glansigt (5 x7in.)

fotopapper) Ad ’

Ultra Glossy 10x15¢cm Photo paper 20 ark

Photo Paper (4x6in.), (Fotopapper)

13x18cm

(ultrablankt (5x7in.)

fotopapper) Ad i

* Du kan anvéanda papper med en vikt upp till 64 till 90 g/mz.

Anmaérkning:

Alla specialmedier kanske inte finns att fa pa alla stéllen.

Fylla pa papper

1.

Oppna och dra ut pappersfacket.

Pappershantering
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4. Placera papper sa som visas pa bilderna som
foljer.

Utskriftssidan
ar ofta vitare
eller ljusare &an
) den andra

‘ placerabakom

flikarna

kontrollera aft
det passar in
underpileninuti
) det vanstra
kantstédet

20

|
20
A4

Se dven till att spaken for papperstjocklek &r
installd i laget £1.

LCD-sk&rmen visar att spaken har flyttats
och - eller &-l&get har dndrats.

Anmérkning:

Se till att du inte fyller pA mer papper &n vad som
rekommenderas. Kontrollera installningen f6r Paper Type
(Papperstyp) innan du bérjar skriva ut for att se till att den
stammer dverens med den papperstyp du har lagt i (# “Valja
papper” pa sidan 15).
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Kopiera

Du kan kopiera dokument och foton utan en dator.

Observera foljande nir du kopierar:

Det kan hédnda att den kopierade bilden inte har
exakt samma storlek som originalet.

Beroende pa vilken papperstyp som anvands
kan utskriftskvaliteten forsamras i utskriftens
ovre och nedre omraden eller sa kan blacket i
dessa omraden smetas ut.

Se till att dokumentbordet dr rent.

Kontrollera att dokumentet eller fotot ligger
plant mot dokumentbordet annars hamnar
kopian utanfor fokus.

Dra inte ut papper som héller pa att skrivas ut;
det matas ut automatiskt.

Lagga original pa
dokumentbordet

1.

Oppna dokumentlocket och ligg originalet med
framsidan nedét pa dokumentbordet, i det Gvre
véanstra hornet.

O

0 O

¥

800
00

°O0 20 0000 O

2. Stang dokumentlocket forsiktigt sé att
dokumentet inte flyttas.

H Obs!

Oppna aldrig dokumentlocket langre &n till dar det tar stopp

och placera inga tunga féremal ovanpa produkten.

Nér du kopierar tjocka eller stora dokument kan du

ta bort dokumentlocket. Det &r bara att ppna det
och dra rakt uppat.

Om du behover platta till dokumentet medan du

kopierar, tryck inte for hart och var forsiktig sa att du

inte flyttar det.

Naér du dr klar satter du fast dokumentlocket igen
genom att sétta tillbaka flikarna i ppningarna.

Kopiera
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Kopiera dokument

il

il
¥

Tips:

Vanligt kopieringspapper fungerar bra for vanliga kopior. Om du
vill ha skarpare text och mer intensiva farger kan du prova ett av
Epsons specialpapper (# “Vilja papper” pa sidan 15).

1. Fyll p& vanligt A4-papper (= sida 15).

2. Lagg originalet pa dokumentbordet (% “Ligga
original pa dokumentbordet” pa sidan 17).

3. Gor foljande instéllningar pa kontrollpanelen.

Textpanel

Cancel/Back

(1) Tryck pa knappen € [€© Copy] (Kopiera).

(2) Anvand sifferknappen for att stélla in antal kopior (1-99).

(3) valj B [Plain Paper] (Vanligt papper).
@) Vvalj Ad.

Tips:

Om du automatiskt vill anpassa kopians storlek efter papperet
som ar péafyllt ska du trycka pa knappen € [€ Copy]
(Kopiera) tills Copies:xx FitPage (Kopi:1 tilp. til side) visas pa
skarmen.

(58) Tryck pa knappen < Start 8 [¢ Start B&W] (Starta svartvit) nar
du vill géra en svartvit kopia. Tryck pa knappen ¢ Start
0000 [¢ Start Color] (Starta farg) nar du vill géra en fargkopia.

Om du behover avsluta kopieringen trycker du pa
@ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka).

Anmarkning:
Flytta originalet en bit frin kanten om kanterna pa kopian &r
avskurna.

Kopiera snabbare

Om du vill gora en kopia snabbt och den inte maste
vara av hog kvalitet, kan du vélja att skriva ut ett
utkast. Utskriftens kvalitet blir simre men
kopieringen gar snabbare.

1. Fyll péd med vanligt A4-papper och vilj B [Plain
Paper] (Vanligt papper) och A4 pa
kontrollpanelen.

2. Nar du vill kopiera trycker du pa och héller ned
© Stop-knappen [@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka), tryck pd och hall sedan ned
knappen < Start 0000 [ Start Color] (Starta
farg) eller knappen < Start ¢ [© Start B&W]
(Starta svartvit).

3. Nar lampan for On (P4) blinkar sldpper du upp
bada knapparna.

Anmarkning:
For utkast och svartvita kopior blandas svart och fargblack.

Kopiera foton

1. Fyll pa fotopapper (® sida 15).

2. Lagg originalet pa dokumentbordet (# “Ligga
original pa dokumentbordet” pa sidan 17).

3. Gor foljande instéllningar pa kontrollpanelen.

lkonpanel Textpanel

Cancel/Back

@ Tryck pa knappen € [€© Copy] (Kopiera).
(2) Anvand sifferknapparna for att stélla in antal kopior (1-99).

(3) valj = [Photo Paper] (Fotopapper).
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(4) valj den pappersstorlek du har fylit pa.

Tips:

Om du automatiskt vill anpassa kopians storlek efter
papperet som ar pafyllt ska du trycka pa knappen

€ [© Copy] (Kopiera) tills Copies:xx FitPage (Kopi:1 tilp. til
side) visas pa skarmen.

(5) Tryck pa knappen < Start 0000 [¢ Start Color] (Starta farg)
nér du vill géra en fargkopia.

Om du behover avsluta kopieringen trycker du pa
@ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka).

Anmérkning:
Flytta originalet en bit frin kanten om kanterna pa kopian &r
avskurna.

Kopiera
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Skriva ut fran ett minneskort

Du kan skriva ut foton direkt frdn din digitalkameras 4. Se till att minneskortlampan inte lyser och att
minneskort. Bars sétt in kortet i minneskortplatsen sa inga minneskort &r installerade pa ndgon av
ar allt klart for utskrift. kortplatserna. Sétt sedan in minneskortet.
Hantera minneskort W

Kompatibla kort

Kontrollera att minneskortet uppfyller f6ljande krav.

. . . lampa fér minneskort
Korttyp CompactFlash, Microdrive, Smart Media,

SD Memory Card, SDHC Memory Card,

MultiMediaCard, miniSD-kort,
miniSDHC-kort, microSD-kort,
microSDHC-kort, Memory Stick,

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick

Magic Gate Memory Stick Duo,

Memory Stick Duo,

Memory Stick PRO Duo,

xD-Picture Card, xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H

Medieformat DCF (Design rule for Camera File system)
version 1.0- eller 2.0-kompatibla.

Alla korttyper som uppfyller
standardversionen.

Filformat JPEG med Exif Version 2.21 standard

Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar

Antal filer Upp till 999. 1 2 8 MB
Sétta i ett minneskort CompactFlash

Microdrive

1. Stdng av datorn eller koppla bort den fran
produkten.

2. Kontrollera att produkten ar péaslagen.

3.  Oppna minneskortluckan.

128MB I

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H
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ADAPTER
Mini
S

Adapter

T 1

microSD-kort*
microSDHC-kort*

SD Memory Card
SDHC Memory Card
MultiMediaCard

miniSD-kort*
miniSDHC-kort*
(* Adapter kravs)

)

SmartMedia

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

Y Ve

Memory Stick Duo*

Memory Stick PRO Duo*
MagicGate Memory Stick Duo*
(* Adapter kravs)

=
m
=
S
=
=
w
=]
S
=
o
<
=

# Obs!

GI6m inte att kontrollera i vilken riktning kortet ska séttas in.
Om det behdvs en adapter till kortet, ser du till att ansluta
adaptern innan du sétter in kortet. | annat fall kan det handa
att du inte kan ta ut kortet ur produkten.

5. Kontrollera att minneskortlampan blinkar och

forblir tand.

6. Stang minneskortluckan.

H Obs!

1 Satt endast in ett minneskort at gangen.

1 Forsok inte trycka in minneskortet pa platsen om det tar emot.
Korten aker inte in hela vagen. Om du anvander fér mycket
kraft kan du skada produkten, minneskortet eller bada.

1 Se till att minneskortluckan &r stdngd medan minneskortet
sitter i. Minneskortet och kortplatsen skyddas da fran damm
och statisk elektricitet, sa att inte data pa minneskortet forloras
eller produkten skadas.

1 Statisk elektricitet pa minneskort kan orsaka fel.

Anmarkning:
1 Du kan endast skriva ut i farg fran ett minneskort; du kan inte
skriva ut i svartvitt.

1 Om en digitalkamera ar ansluten till apparaten, koppla ifran den
innan du satter in minneskortet.

Skriva ut frin ett minneskort 21
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Ta bort ett minneskort

1.
2.

5.

Kontrollera att alla jobb &r slutférda.

Oppna minneskortluckan.

Kontrollera att lampan till minneskortet inte

blinkar.

Ta bort minneskortet genom att dra det rakt ut
frén kortplatsen.

Stang minneskortluckan.

@ obs!
d Ta inte ur minneskortet och stang inte av apparaten medan

minneskortlampan blinkar, eftersom du da kan férlora data pa

minneskortet.

[ Om din dator anvander Windows 2000 eller XP ska du aldrig
stanga av produkten eller koppla ur USB-kabeln nér ett
minneskort sitter i, eftersom data pa kortet kan forloras. Se
User's Guide (Anvandarhandboken) online fér anvisningar.

Skriva ut fotografier

Nar du har satt i ett minneskort kan du:

Instéllning

Ikonpanel

Textpanel

Beskrivning

Print Index (Skriv

Skriver ut ett

Valja och skriva ut foton med
ett indexark

Du kan anvinda ett indexark ndr du ska vilja foton
som ska skrivas ut. Skriv forst ut ett indexark med
miniatyrer av alla foton pa minneskortet. Markera
sedan fotona som du vill skriva ut pa indexarket och
skanna arket. De markerade fotona skrivs ut
automatiskt.

Skriva ut indexark

Toz V

P i e

©00 080 000 000 000 000

A EEAE

©00 000 000 000 000 000

\ 4

Skanna indexarket

ut index) indexark med foton
pa kortet.
F Print from Index Skriver ut foton
(Skriv ut fran som du véljer fran
index) indexarket.
Print Al/DPOF Skriver ut alla foton
ﬁl / DPOF (Skriv ut pa kortet eller Skri td 1da fot
alla/DPOF) skriver ut foton Tva ut de valda Totona
med
DPOF-information.
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1. Skriva ut indexark

1. Fyll pa flera ark med vanligt A4-papper
(= sida 15).

Upp till 30 bilder skrivs ut pa varje sida, sd om
det finns mer &n 30 foton pa minneskortet
behover du tillrackligt med ark for alla
indexsidor som ska skrivas ut.

2. Sétt i ett minneskort (# sida 20).

3. Tryck pa knappen ® [® Memory Card]
(Minneskort) tills 1.Img:xx Prt Idx visas pa
LCD-skdrmen.

4. Setill att B [Plain Paper] (Vanligt papper) och
A4 har valts.

5. Tryck pa knappen & OK. Indexarket skrivs ut.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
@ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka).

Anmarkning:

d Kontrollera att triangelmarkeringen i det évre vanstra
hornet pa indexarket skrivs ut som den ska. Enheten kan
inte skanna indexarket om det skrivs ut felaktigt.

1 Det kan ta nagra minuter om det finns manga foton pa
minneskortet.

1 Vid utskrift av flera indexark skrivs sidorna ut fran det sista
arket till det férsta. De senaste bilderna skrivs saledes ut
forst.

2. Vilja foton pa indexarket

Anvand en mork penna och fyll i cirklarna nir du
viljer foton pa indexarket.

Bra: ‘

Inte bra:

& I

Vilj All (Alla) om du vill skriva ut en kopia pa varje
foto eller fyll i antalet under varje foto om du vill ha
1, 2 eller 3 kopior.

3. Skanna indexarket och skriva ut
valda foton

1. Léagg indexarket med framsidan nedét pa
dokumentbordet, i det 6vre vanstra hornet, sa att
arkets 6verkant ligger mot dokumentbordets
véanstra kant.

2. Stang dokumentlocket.

3. Fyll pa papperstypen du vill anvdnda
(= sida 15). Fyll pé tillrackligt med ark for det
antal foton du vill skriva ut.

4. Tryck pa knappen ® [® Memory Card]
(Minneskort) tills 2.Img:xx Scn Idx visas pa
LCD-skarmen.

5. Vilj den papperstyp du har fyllt pa.

Om du viljer B [Plain Paper] (Vanligt papper)
skrivs fotona ut med en vit ram. Om du valjer
= [Photo Paper] (Fotopapper) skrivs fotona ut
utan ram dnda till papperets kant.

6. Vilj den pappersstorlek du har fyllt pa.

7. Tryck pa knappen < Start 8 [¢ Start B&W]
(Starta svartvit) nar du vill gora en svartvit
kopia. Tryck pa knappen < Start 0000 [¢ Start
Color] (Starta farg) nar du vill gora en fargkopia.
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Om du vill avsluta utskriften trycker du pa
@ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka).

Anmarkning:

Vénta tills utskriften &r klar varje gdng om du har mer &n ett
indexark. Upprepa sedan stegen ovan for att skanna och
skriva ut fran varje ytterligare ark.

Skriva ut alla foton eller
DPOF-foton

Folj stegen nedan for att skriva ut en kopia av varje
foto pé kortet eller endast skriva ut de foton som
forvaldes med kamerans DPOF-funktion.

1.

Fyll pa papperstypen du vill anvinda
(= sida 15). Fyll pa tillrackligt med ark for det
antal foton du vill skriva ut.

Sétt i ett minneskort (# sida 20).

Tryck pa knappen ® [# Memory Card]
(Minneskort) tills 3.Img:xx All/DPOF visas pa
LCD-skarmen.

Om minneskortet innehaller DPOF-information
kan du inte skriva ut alla foton pé kortet, inte ens
om 3.Img:xx All/DPOF har valts. Om du vill
skriva ut alla foton pa minneskortet, avbryt
DPOF pa digitalkameran.

Vilj den papperstyp du har fyllt pa.

Om du viljer B [Plain Paper] (Vanligt papper)
skrivs fotona ut med en vit ram. Om du véljer
= [Photo Paper] (Fotopapper) skrivs fotona ut
utan ram dnda till papperets kant.

Vilj den pappersstorlek du har fyllt pa.

Tryck pa knappen < Start @ [& Start B&W]
(Starta svartvit) ndr du vill gora en svartvit
kopia. Tryck pa knappen < Start 0000 [ Start
Color] (Starta farg) nér du vill gora en fargkopia.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa
@ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka).
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Skriva ut fran en digitalkamera

Du kan skriva ut foton genom att ansluta 6. Kontrollera att kameran ar pa. PictBridge visas
digitalkameran direkt till produkten. pa LCD-skdrmen.

Krav pa digitalkameror

Kontrollera att kameran och fotona uppfyller 7. Anvénd kameran for att vilja de foton du vill
foljande krav. skriva ut, gora nodvandiga installningar och
skriva ut dina foton. Se kamerans handbok for
Kompatibilitet PictBridge mer information.
for
direktutskrift Anmarkning:

d Epson kan inte garantera att alla kameror &r kompatibla.

Filformat JPEG A o
d Beroende péa produktens och digitalkamerans

Bildstorlek 80 x 80 pixlar till 9 200 x 9 200 pixlar instéllningar, kanske vissa kombinationer av papperstyp,
storlek och layout inte kan anvéndas.

d Detkan handa att vissa av instéliningarna i digitalkameran

Ansl uta och skriva ut inte aterspeglas i utskriften.
1. Kontrollera att enheten inte skriver ut fran en
dator.

2. Fyll pa papperstypen du vill anvédnda
(= sida 15). Fyll pa tillrackligt med ark for det
antal foton du vill skriva ut.

3. Vilj den papperstyp du har fyllt pa.

Om du viljer B [Plain Paper] (Vanligt papper)
skrivs fotona ut med en vit ram. Om du véljer
= [Photo Paper] (Fotopapper) skrivs fotona ut
utan ram &dnda till papperets kant.

4. Vilj den pappersstorlek du har fyllt pa.

5. Anslut USB-kabeln som medfdljer kameran till
USB-porten pé apparaten.

Svenska
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Underhall

Du kan halla produkten i gott skick genom att folja
procedurerna som beskrivs i det hir kapitlet. Det hér
avsnittet innehaller dven instruktioner om hur du
byter blackpatroner och transporterar produkten.

Byta blackpatroner

Naér blacknivan ar 1ag i en patron visar informationen
pad LCD-skdrmen vilken blackpatron det giller.

Foljande meddelande visas pa LCD-skdrmen nér en
blackpatron ar slut.

Tips:

Nar en patron &r mer &n sex manader gammal kan
utskriftskvaliteten forsamras. Om det behdvs, préva att rengéra
skrivarhuvudet (% “Kontrollera skrivarhuvudet” pa sidan 29). Om
utskrifterna fortfarande inte ar av tillrackligt hog kvalitet kan det
vara nédvandigt att byta patronen.

Kontrollera bldackpatronens status

Folj stegen nedan nar du vill kontrollera
blackpatronens status.

1. Kontrollera att produkten &ar paslagen. Tryck
sedan pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]

(Avbryt/Tillbaka) tills du ser den hér visningen.

Tryck pa knappen i [i¥ Setup] (Instéllningar).

Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 2 nér du vill vilja 2.Ink Levels
(Blacknivaer).

4. Tryck pa knappen ¢ OK.

P& LCD-skdrmen visas status for varje blackpatron.

ou]

5. Nar du har kontrollerat blackpatronens status
trycker du pa knappen ¢ OK.
6. Tryck pa @ Stop-knappen [©@ Cancel/Back]

(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till
den forsta visningen.

Se till att du har nya blackpatroner pa lager nar
blacknivén borjar bli 1dg. Du kan inte skriva ut om en
patron &r slut.

Anmarkning:

Epson kan inte garantera kvaliteten eller tillférlitigheten om annat
black an Epson-black anvands. Blackpatronens status visas inte
om blackpatroner fran andra tillverkare installeras.

Képa blackpatroner

Anvand Epsons blackpatroner inom sex manader
efter det att du har installerat dem och innan de gér ut.

Farg Artikelnummer
DX7000F-serien CX6900F-serien
Black (Svart) | T0711 TO731
Cyan T0712 T0732
Magenta TO713 TO733
Yellow (Gul) T0714 T0734
# obs!

Epson rekommenderar att du anvander blackpatroner fran Epson.
Black fran andra tillverkare kan orsaka skador som inte tacks av
Epsons garantier och kan i vissa fall leda till att skrivaren inte
fungerar som den ska. Epson kan inte garantera kvaliteten eller
tillférlitigheten om annat black an Epson-black anvéands.
Information om blackpatronens status visas inte om blackpatroner
fran andra tillverkare anvands.

Forsiktighetsatgérder for
blackpatroner

Varning!

Om du féar black pa handerna bér du genast tvatta dem noga med
tval och vatten. Om du far black i 6gonen ska du genast skélja dem
med vatten. Om du fortfarande k&nner obehag eller har problem
med synen bér du genast kontakta lakare.

B Flytta aldrig skrivarhuvudet for hand, det kan
skada produkten.

B Du kan inte fortsdtta kopiera eller skriva ut om
en blackpatron &r slut, &ven om det finns black i
de andra patronerna.

B Lat den tomma patronen vara kvar i enheten tills
du kan byta den mot en ny. Annars kan blacket
som ar kvar i skrivarhuvudets munstycken torka.

B Ett chip pa varje patron kontrollerar hur mycket
black som anvénts i patronen. Patronerna kan
anvéndas dven om de tas bort och sedan
installeras igen. En viss méngd black gar dock at
varje gang du installerar patronen, eftersom
skrivaren gor en automatisk kontroll.
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B For att du ska fa storsta nytta av blacket ska du 3. Oppna patronlocket.
endast ta bort en blackpatron nir du genast kan
satta dit en ny. Blackpatroner med lag blackniva
kan inte anvdndas om de installeras igen.

B Bldckpatroner med lag blackniva kan inte
anviandas om de installeras igen.

Ta bort och installera blackpatroner

Se till att du har en ny blackpatron innan du bérjar.

Nar du borjar byta en patron maste du genomfora H Obs!

alla steg i processen pa en gang. 0 Férsdk aldrig 8ppna patronlocket nér skrivarhuvudet rér
pa sig. Vanta tills skrivarhuvudena har flyttat sig till ratt

{\nmar.'kmr_m_g: . I . position for byte.

Oppna inte férpackningen till blackpatronen férran du kan

installera den i skrivaren. Patronen har vakuumférpackats for att O Se till sa att du inte ror vid delarna som &r markerade
hallbarheten ska kunna garanteras. nedan.

1. Gor nagot av foljande:
B Om en bléckpatron dr slut:

Kontrollera (pa LCD-skdrmen) vilken patron

som ska bytas ut och tryck sedan pa knappen
& OK.

4. Tabort den patron du ska byta. Tryck pa fliken
B Om en bléckpatron inte &r slut: pé baksidan av patronen och lyft den rakt utat.
Kassera den forsiktigt.

Kontrollera blédckpatronens status (% “Kontrollera
blackpatronens status” pa sidan 26). Tryck pa
knappen i [I¥ Setup] (Instéllningar). Tryck pa
knappen A eller ¥ eller tryck pa sifferknappen 5
for att valja 5.Replace Cartridge (Byta ut
patron). Tryck sedan pa knappen ¢ OK.

2. Tryck pa knappen & OK och lyft sedan upp

M obs!
skannerenheten.

Fyllinte pa blackpatronerna. Produkter som inte tillverkats av
Epson kan orsaka skador som inte tacks av Epsons
garantier. Under sarskilda omstandigheter kan de dven goéra
att enheten inte fungerar som den ska.

C
=
»
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8 Obs! 5. Skaka pa den nya blackpatronsforpackningen
s! d . .
fyra eller fem ganger innan du 6ppnar den. Ta

Lyft inte upp skannerenheten nar dokumentlocket ar éppet. N .
sedan ut patronen ur forpackningen.
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# obs!
Ror inte vid det grona chipet pa sidan av patronen. Det kan
skada blackpatronen.

6. Tabort den gula tejpen fran blackpatronens
undersida.

@ obs!

1 Du maste ta bort den gula tejpen fran patronen innan den
installeras, annars kanske utskriftskvaliteten férsamras
eller det gar inte att skriva ut.

d Om du har monterat blackpatronen utan att ta bort den
gula tejpen, ska du ta ut patronen ur enheten, ta bort den
gula tejpen och sedan sétta tillbaka patronen.

1 Tainte bort den genomskinliga férseglingen pa patronens
undersida, det kan gora att patronen blir obrukbar.

1 Tainte bort och riv inte sénder etiketten pa patronen,
eftersom det kan orsaka lackage.

7. Placera blackpatronen i patronhallaren med
undersidan nedat. Tryck ned blackpatronen sa
att den snépps fast.

8. Om nagra andra blackpatroner behéver bytas,
byter du dem ocksa.

9. Stidng blackpatronslocket och tryck ner det tills
ett klick hors.

@ obs!

Om du tycker det ar svart att stdnga locket kontrollerar du att
alla patroner sitter pa plats. Tryck ned varje patron tills du hor
att den snépps fast. Forsok inte stanga locket med vald.
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Nar produkten borjar fyllas pa visas foljande
meddelande pa LCD-skarmen.

Detta tar cirka en minut. Enheten atergar
automatiskt till den tidigare visningen nar
pafyllningen av blacket &r klar.

@ Obs!
Stang inte av enheten nar black laddas, det férbrukar black i
onddan.

Anmarkning:

Om du behévde byta blackpatron under kopiering kan det
handa att dokumenten eller fotona p& dokumentbordet
flyttades nagot néar du 6ppnade och stédngde
skannerenheten. For att kopians kvalitet garanterat ska blir
god &r det bast att avbryta det paAgaende kopieringsjobbet
och starta om frn bérjan med att Iagga originalen pa plats
nar pafyliningen av black har avslutats.

Kontrollera och rengora
skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser ovéantat ljusa eller bleka ut, om
farger saknas eller om du upptacker ljusa eller morka
linjer pa dem, kan du behéva rengora
skrivarhuvudet. Munstyckena till skrivarhuvudet
rengdrs da. Munstyckena kan tippas igen om du inte
har anvént produkten under en lingre tid.

Tips:
Vi rekommenderar att du slar pa produkten minst en gang i
manaden for att behalla bra utskriftskvalitet.

Kontrollera skrivarhuvudet

Du kan skriva ut ett monster for munstyckeskontroll
for att se om ndgot munstycke har tdppts igen eller
for att kontrollera resultatet efter att ha rengjort
skrivarhuvudet.

1. Fyll pé vanligt A4-papper i arkmataren
(= sida 15).

Tryck pa knappen i [ Setup] (Installningar).

Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 3 for att vilja 3.Nozzle Check
(Munstyckskontroll).

4. Tryck pa knappen & OK for att skriva ut
monstret for munstyckskontroll.

5. Granska munstyckeskontrollen som skrevs ut.
Alla sicksacklinjer ska vara heldragna, utan
luckor, enligt bilden.

B Skrivarhuvudet behéver inte rengdras om
utskriften ser bra ut. Tryck pa
© Stop-knappen [@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka
till den forsta visningen.

B Om du ser nagra luckor, som visas nedan,
rengOr skrivarhuvudet i enlighet med
anvisningarna i ndsta avsnitt.

=

Rengodra skrivarhuvudet

Folj dessa steg for att rengora skrivarhuvudet sa att
det kan fordela blacket korrekt. Gor en
munstyckeskontroll f6r att se om skrivarhuvudet
behoéver rengdras innan du rengor skrivarhuvudet
(= “Kontrollera skrivarhuvudet” pa sidan 29).

Anmarkning:
d Nér skrivarhuvudet rengérs anvénds black. Rengér det darfér
bara om kvaliteten pa utskrifterna har férsamrats.

d Om ett meddelande visas pa skarmen att en patron ar slut eller
har Iag blackniva gar det inte att rengdra skrivarhuvudet. Du
maste forst byta blackpatronen som anges (% “Byta
blackpatroner” pa sidan 26).

1. Kontrollera att enheten &dr paslagen men inte
haller pa att skriva ut.

2. Tryck pa knappen i [ Setup] (Installningar).

3. Tryck pad knappen A eller V¥ eller tryck pa
sifferknappen 4 for att vilja 4.Head Cleaning
(Rengoring av skrivarhuvuden).

4. Tryck pa knappen & OK for att starta
rengdOringen.

# obs!
Stang aldrig av apparaten medan huvudrengdring pagar. Det
kan skada den.

5. Nar rengoringen har avslutats, skriv ut ett
munstyckeskontrollmonster for att kontrollera
resultaten (% “Kontrollera skrivarhuvudet” péa
sidan 29).

Om det fortfarande finns tomma omraden eller
testmonstret dr svagt, upprepar du
rengoringsprocessen och kontrollerar
munstyckena igen.

Anmarkning:

Stang av enheten och véanta i minst sex timmar om inga
forbattringar ses efter fyra rengdringar. Torkat bléack far da tid pa
sig att mjukas upp. Forsék sedan att rengéra skrivarhuvudet
igen. Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har férbattrats kan
nagon av blackpatronerna vara gammal eller skadad och méaste
bytas (% “Byta blackpatroner” pa sidan 26).
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Justera skrivarhuvudet

Om du upptacker att de vertikala linjerna inte ar
ordentligt justerade pa utskriften for
munstyckeskontrollen, kan det ga att 16sa problemet
genom att justera skrivarhuvudet.

Du kan justera skrivarhuvudet genom att trycka pa
knapparna, eller sa kan du anvénda verktyget Print
Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) pa datorn.
For bésta justering rekommenderas verktyget.

1. Fyll p& vanligt A4-papper (% sida 15).
2. Tryck pa knappen i [N Setup] (Instéllningar).

3. Tryck pa knappen A eller ¥ eller tryck pa
sifferknappen 6 nir du vill vélja 6.Head
Alignment (Skrivarhuvudjustering).

4. Tryck pa knappen ¢ OK for att skriva ut
justeringsarket.

Anmaérkning:
Tryck inte pa @ Stop-knappen [© Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) nar du skriver ut ett justeringsménster.

5. Titta pa justeringsmonster 1 och leta efter
omradet med jamnast utskrift utan négra
maérkbara streck eller linjer.

6. Tryck pa den sifferknapp som 6verensstimmer
med omradet.

7. Tryck pa knappen & OK.

8. Upprepa steg 5 till 7 for de dvriga
justeringsmonstren.

9. Tryck pa @ Stop-knappen [©@ Cancel/Back]
(Avbryt/Tillbaka) tills du kommer tillbaka till

den forsta visningen.

Rengora produkten

Rengor enheten periodvis genom att f6lja
proceduren nedan for att halla den i gott skick.

1. Dra ut nétsladden.
2. Tabort allt papper fran arkmataren.

3. Anvind en mjuk borste for att forsiktigt ta bort
damm och smuts fran arkmataren.

4.  Om dokumentbordets glasyta dr smutsig ska du
rengora den med en mjuk, torr och ren trasa. Om
det finns fettflackar eller andra material som &r
svara att fa bort pa glasytan kan du anvédnda en
liten mangd fonsterputs och en mjuk trasa. Torka
bort aterstaende vétska.

5. Om bldck av misstag smutsar ned enhetens
insida ska du anvdnda en mjuk, torr och ren trasa
och torka bort bldcket inom omrddet som anges
pa bilden.

Varning!
Var forsiktig sa du inte vidror kuggarna eller rullarna inuti
produkten.

@ obs!
1 Tryck inte pa dokumentbordets glasyta med kraft.

1 Var forsiktig sa att du inte repar eller skadar dokumentbordets
glasyta och anvéand inte en hard eller slipande borste nar du
rengdr ytan. En skadad glasyta kan férsdmra kvaliteten pa
kopiorna.

1 Stryk inte pa fett p4 metalldelarna under skrivarhuvudets vagn.

[ Anvéand aldrig alkohol eller thinner nar du rengér produkten.
Dessa kemikalier kan skada komponenterna samt héljet.

1 Se till sa att det inte kommer vatten pa utskrifts- och
kopieringsmekanismerna eller de elektriska komponenterna.

1 Spraya inte smérjmedel inuti produkten. Olampliga oljor kan
skada mekanismen. Kontakta aterférsaljaren eller kvalificerad
servicepersonal om apparaten behéver smoérjas.

Transportera apparaten

Om du behover flytta apparaten en langre strdacka,
ska du anvénda originalférpackningen eller en
forpackning av liknande storlek for att transportera
den.

@ obs!

[ Vid férvaring eller transport av enheten bér du undvika att luta
den, stélla den vertikalt eller vinda den upp och ned, eftersom
black kan lacka fran patronerna.

[ Lat blackpatronerna sitta i eftersom det kan orsaka skada om
du tar bort dem for att transportera enheten.

1. Tabort allt papper fran arkmataren och se till att
enheten ar avstangd.

2. Oppna skannerenheten och se till att
skrivarhuvudet befinner sig i ursprungslaget till
hoger.
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3. Fast blackpatronshallaren vid holjet med tejp sa
som visas.

4. Stdng skannerenheten.

5. Dra ut ndtsladden ur eluttaget och koppla sedan
bort USB-kabeln fran datorn.

6. Stiang pappersstodet, matningsskyddet och
utmatningsfacket.

7. Packa enheten i férpackningen och omslut den
med skyddsmaterialet som medfoljde.

Transportera enheten i plant lage. Efter att du har
flyttat den tar du bort tejpen som haller
skrivarhuvudet pa plats. Om du mérker att
utskriftskvaliteten forsamrats genomfor du en
rengoring (% “Kontrollera och rengéra
skrivarhuvudet” pa sidan 29) eller justerar
skrivarhuvudet (® “Justera skrivarhuvudet” pa
sidan 30).
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Losa problem

Titta pd meddelandena pd LCD-skdrmen f6r att avgdra vad som orsakar felet om du har problem med enheten.

Du kan dven ldsa “Problem och l6sningar” pa sidan 33 for forslag pa felsokningsrutiner ndr du anvander enheten
med en dator. Information om hur du anviander enheten med en dator finns i User’s Guide (Anvandarhandboken)

pa den medfoljande program-cd:n.

Felmeddelanden

Du kan hitta fel och 16sa de flesta problem genom att titta pa meddelandena pa LCD-skdrmen. Om du inte kan 19sa
problemen med hjilp av meddelandena, anvéander du foljande tabell och utfor den rekommenderade dtgérden.

Visat meddelande

Orsak och 16sning

Not enough ink to perform head cleaning. (Det finns inte
tillrackligt med black fér rengdring av skrivarhuvuden.)
Replace with new ink cartridges. (Byt ut blackpatronerna.)

Det finns inte tillrackligt med black for rengéring av skrivarhuvuden. Byt ut
blackpatronerna (® “Ta bort och installera blackpatroner” pa sidan 27).

No memory card (Inget minneskort)

Forsékra dig om att enheten har stéd fér minneskortet och att det har infogats
korrekt. Om det har det kontrollerar du om det &r ndgot problem med kortet och
forsoker igen (# “Satta i ett minneskort” pa sidan 20).

No photos on memory card (Inga foton pa minneskortet)

Det infogade minneskortet innehéller inga giltiga bilder. Ta bort minneskortet.
Kontrollera vilka kort och bildtyper som &r kompatibla (% “Kompatibla kort” pa
sidan 20).

No index sheet detected or sheet placed incorrectly. (Inget
indexark har upptackts eller arket har placerats fel.)
Correct the sheet placement and try again. (Placera arket
korrekt och forsok igen.)

Ett indexark avkandes inte eftersom det placerades fel. Justera arkets évre
kant efter glasets vénstra kant (% “3. Skanna indexarket och skriva ut valda
foton” pa sidan 23).

No photos selected or photos marked incorrectly. (Inga
foton har valts eller fotona ar felaktigt markerade.) Select
photos correctly and try again. (Vélj foton korrekt och
forsok igen.)

Inga marken upptécks pa indexarket eller arket innefattar fler an ett méarke for
en bild. Ta bort indexarket, markera det pa ratt satt och forsok igen (% “2. Valja
foton pa indexarket”’ pa sidan 23).

Memory card data does not match index sheet.
(Minneskortets data 6verensstdmmer inte med
indexarket.) Replace the card or index sheet and try again.
(Byt ut kortet eller indexarket och férsok igen.)

Indexarket motsvarar inte fotona pa minneskortet. Ta ur minneskortet och satt
in kortet som anvandes for att skriva ut indexarket (=% “Sétta i ett minneskort”

pa sidan 20), eller lagg det ratta indexarket pa glaset (# “3. Skanna indexarket
och skriva ut valda foton” pa sidan 23).

Service required. (ervice kravs.) See your documentation
for details. (Las dokumentationen.)

Dynan for éverflddigt black i enheten ar full. Kontakta aterforséljaren for att byta
den (= “Kontakta kundtjanst” pa sidan 35).

Printer error ->See your documentation and call for service
if necessary. (Skrivarfel — Las dokumentationen och
tillkalla servicepersonal vid behov.)

Scanner error ->See your documentation and call for
service if necessary. (Skannerfel — L&s dokumentationen
och tillkalla servicepersonal vid behov.)

Enheten fungerar inte som den ska. Stdng av enheten och sla sedan pa den
igen. Om felet kvarstar kontakta din aterforsaljare (# “Kontakta kundtjanst” pa
sidan 35).
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Problem och losningar

Kontrollera 16sningarna nedan om du har problem
med att anvdnda produkten.

Installationsproblem
Enheten later ndr du har startat den.

B Kontrollera att skyddstejpen inte blockerar
skrivarhuvudet. Nar skrivarhuvudet har lossats,
stanger du av strommen, vintar en stund och
slar pa den igen.

Enheten later nir blickpatron har installerats.

B Blickmatarsystemet méste laddas nar du har
installerat blackpatroner. Vénta tills laddningen
ar klar och stdng sedan av produkten. Om den
stdngs av for snabbt kan det hdnda att den
anvéander extra black nésta gang du startar den.

B Kontrollera att blackpatronerna sitter ordentligt
och att allt skyddsmaterial har tagits bort i enheten.
Oppna patronlocket och tryck patronerna nedat
tills de sndpps fast pa plats. Stang av strommen,
vénta en stund och starta den igen.

En skdarm som uppmanar dig att starta om datorn
visas inte ndr programinstallationen ar klar.

B Programmet har inte installerats som det ska.
Mata ut och sétt in cd-skivan och installera sedan
programmet igen.

Faxproblem

B  Omduhar problem med att skicka ett fax ska du
kontrollera att telefonkabeln &r korrekt ansluten
och kontrollera att telefonlinjen fungerar genom
att ansluta en telefon till den. Forsiakra dig ocksa
om att mottagarens faxapparat ar paslagen och
att den fungerar korrekt.

B  Om du har problem med att ta emot ett fax ska
du forsdkra dig om att papper ar pafyllt,
telefonkabeln ar korrekt ansluten, och att
telefonlinjen fungerar. For att faxmeddelanden
ska kunna tas emot automatiskt maste bokstaven
Y (Ja) visas i den forsta visningen pa skdrmen
(= “Vilja svarslage” pé sidan 14). Om du ser
Receiving (Tar emot) pa skdrmen men
ingenting skrivs ut kan det bero pa att
faxinformationen &r for stor. Meddela
avsdndaren att den maste skicka om
faxmeddelandet i mindre avsnitt.

B Om du anslot enheten till en DSL-telefonlinje
maste du installera ett DSL-filter for linjen for att
du ska kunna faxa. Kontakta DSL-leverantoren
for att fa det filter du behover.

B  Om telefonlinjen har statiska problem eller
andra ljudproblem ska du inaktivera
instidllningen ECM (Felrettingsmodus) och sedan
forsoka faxa igen (W “Vilja instdllningar for att
skicka/ta emot” pa sidan 8).

Problem med utskrift och kopiering

Enheten ldter som om den skriver ut, men inget
skrivs ut.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behova
rengoras (% “Kontrollera skrivarhuvudet” pa
sidan 29).

B Se till att apparaten star pa en plan, stabil yta.

Marginalerna ar felaktiga.

B Se till att originalet ar placerat i det 6vre véanstra
hornet av dokumentbordet.

B Flytta originalet en bit frdn kanten om kanterna
pa kopian &r avskurna.

B Kontrollera att instdllningarna for
pappersstorlek stimmer 6verens med det
papper du har fyllt pa.

B Se till att papperet sétts i med kortsidan forst,
hela véagen till hoger, med det vanstra kantstodet
latt mot den vénstra sidan (® “Fylla pa papper”
pé sidan 15).

B Fyllinte pa papper ovanfor £ pilmarkeringen pé
insidan av det véanstra kantstodet (# “Fylla pa
papper” pa sidan 15).

Blanka sidor skrivs ut.

B Kontrollera att instdllningarna for
pappersstorlek stimmer 6verens med det
papper du har fyllt pa.

B Skrivarhuvudets munstycken kan behéva rengdras
(= “Rengora skrivarhuvudet” pé sidan 29).

Problem med pappersmatning
Papperet matar inte ordentligt eller har fastnat.

B  Om papperet inte matas fram tar du bort det fran
arkmataren. Bladdra papperet, fyll sedan pa det
igen sa att det vilar mot hogerkanten, och skjut
det vanstra kantstodet mot papperet (men inte sa
att det sitter for hart). Se till att papperet inte
sitter framfér matningsskyddet.

B Fyllinte pa papper ovanfor £ pilmarkeringen pé
insidan av det véanstra kantstodet (# “Fylla pa
papper” pa sidan 15).

B Enikon eller ett meddelande visas pa
LCD-skdrmen nér papper har fastnat. Folj dessa
steg for att atgdrda pappersstoppet:

1. Tryck pa knappen & OK for att mata ut papperet.
Om papperet inte matas ut fortsdtter du till nasta
steg.
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2. Om papperet har fastnat i ndrheten av
arkmataren eller utmatningsfacket, drar du
forsiktigt ut det och trycker sedan pa knappen
® OK.

Om papperet har fastnat inuti enheten trycker
du pa O On (P4) for att stinga av den. Oppna
skannerenheten och ta bort papper som sitter
inuti, inklusive eventuella bitar som rivits
sonder. Dra det inte bakét eftersom det kan
skada arkmataren. Stang skannerenheten och sla
sedan pa enheten igen.

B  Om papper fastnar ofta ser du till att det vanstra
stodet inte skjuts for hart mot papperet. Forsok
att fylla pa mindre papper.

Problem med utskriftskvalitet

Band (ljusa linjer) syns pa utskrifterna eller
kopiorna.

B Rengor skrivarhuvudet (# “Kontrollera
skrivarhuvudet” pa sidan 29).

B Setill att vdlja ratt papperstyp (% “Vélja papper”
pa sidan 15).

B Kontrollera att papperets utskriftssida (vitare
eller blankare) dr viand uppat.

B Blackpatronerna kan behova bytas (# “Ta bort
och installera blackpatroner” pa sidan 27).

B Justera skrivarhuvudet (% “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 30).

B  Rengor dokumentbordet (% “Rengora
produkten” pa sidan 30).

Utskriften ar suddig eller blicket har smetats ut.

B Se till att dokumentet placeras platt pa
dokumentbordet. Om bara en del av bilden &r
suddig kan originalet vara skrynkligt eller skevt.

B Se till att enheten inte lutar eller har placerats pa
en ojamn eller ostadig yta.

B Setill att papperet inte ar fuktigt, skrynkligt eller
har lagts i med utskriftssidan nedat (den vitare
eller blankare sidan ska vara vand uppat). Fyll
pa nytt papper med utskriftssidan uppat.

B Anviand stodark med speciellt papper eller
forsok att lagga i ett ark at gangen.

B Fyll pa papperet med ett ark i taget. Ta bort ark
fran utmatningsfacket s att inte for ménga
samlas at gangen.

B Justera skrivarhuvudet (% “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 30).

B Gor flera kopior utan att lagga ett dokument pa
dokumentbordet.

B Anviand endast papper som rekommenderas av
Epson och Epsons blackpatroner.

B Stdll in spaken for papperstjocklek i laget €1 for
de flesta papperstyper. Om du skriver ut pa
kuvert stiller du in spaken i liget &4 .

B Rengor dokumentbordet (% “Rengora
produkten” pa sidan 30).

Utskriften ar blek eller innehéaller tomma falt.

B Rengor skrivarhuvudet (# “Rengora
skrivarhuvudet” pd sidan 29).

B  Om du upptiacker ojamna vertikala linjer kan du
behova justera skrivarhuvudet (% “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 30).

B Bldckpatronerna kan vara gamla eller ndstan
tomma. Byt ut blackpatronerna (% “Byta
blackpatroner” pa sidan 26).

B Setill att vélja ratt papperstyp (® “Vélja papper”
pa sidan 15).

B Kontrollera att papperet inte &r trasigt, gammalt,
smutsigt eller har lagts i med utskriftssidan
nedat. Om sa ér fallet fyller du pa nytt papper
med den vitare eller blankare sidan vand uppat.

Utskriften ar kornig.

B  Omduskriver ut eller kopierar ett foto ser du till
att inte forstora for mycket. Forsok skriva ut deti
mindre storlek.

B Justera skrivarhuvudet (# “Justera
skrivarhuvudet” pa sidan 30).
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Felaktiga farger visas eller firger saknas.

B Rengor skrivarhuvudet (% “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 29).

B Bldckpatronerna kan vara gamla eller ndstan
tomma. Byt ut blackpatronerna (% “Byta
blackpatroner” pa sidan 26).

B Kontrollera att du har fyllt pa rétt papper och
valt ratt instidllning f6r det pa kontrollpanelen.

Bildstorleken eller placeringen dr felaktig.

B Kontrollera att du har fyllt pa rétt papper och
valt ritt instillning for det pa kontrollpanelen.

B Kontrollera att originalet har placerats ratt pa
dokumentbordet (# “Lédgga original pa
dokumentbordet” pa sidan 17).

B Rengor dokumentbordet (% “Rengora
produkten” pa sidan 30).

Ovriga problem

En rod lampa kan vara tind nar du stianger av
enheten.

B Lampan lyser i hogst 15 minuter och slacks
sedan automatiskt. Det ar inte ett tecken pa ett
fel.

Kontakta kundtjanst

Lokal kundtjanst

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och
problemet inte kan 16sas med
fels6kningsinformationen i
produktdokumentationen kan du kontakta
kundtjanst f6r hjdlp. Om det inte finns ndgon
kundtjanst f6r ditt land i listan nedan kan du
kontakta aterforsaljaren.

Kundtjansten kan hjélpa dig fortare om du kan ge
dem foljande information:

B Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret brukar sitta pa
baksidan av produkten.)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa About (Om), Version Info
(Information om version) eller liknande knapp i
produktens programvara.)

Datorns méarke och modell
Namn och version pa datorns operativsystem

Namn och version pa de program som du
vanligtvis anviander tillsammans med
produkten

Anmarkning:
Mer information om att kontakta kundtjanst finns i User's Guide
(Anvandarhandbok) online.

Europa

Webbadress http://www.epson.com

Valj Support-avsnittet pa din lokala
EPSON-webbplats f6r de senaste
drivrutinerna, vanliga fragor,
handbd&cker och annat
nedladdningsbart material.

Svenska

Kontrollera det europeiska garantidokumentet fér information
om hur du kontaktar EPSONs kundtjénst.

Australien

Webbadress http://www.epson.com.au
Telefon 1300 361 054

Fax (02) 8899 3789
Singapore

Webbadress http://www.epson.com.sg
Telefon (65) 6586 3111

Thailand

Webbadress http://www.epson.co.th
Telefon (66)2-670-0333
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Vietnam
Telefon 84-8-823-9239
Indonesien
Webbadress http://www.epson.co.id
Telefon/ Jakarta: (62) 21-62301104
Fax
Bandung: (62) 22-7303766
Surabaya:
(62) 31-5355035/31-5477837
Medan: (62)61-4516173
Telefon Yogyakarta: (62) 274-565478
Makassar:
(62)411-350147/411-350148
Hongkong
Webbadress http://www.epson.com.hk
Telefon (852) 2827-8911
Fax (852) 2827-4383
Malaysia
Webbadress http://www.epson.com.my
Telefon 603-56288333
Indien
Webbadress http://www.epson.co.in
Telefon 30515000
FAX 30515005/30515078
Filippinerna
Webbadress http://www.epson.com.ph
Telefon (63) 2-813-6567
Fax (63) 2-813-6545
E-post epchelpdesk @ epc.epson.com.ph

Standarder och godkédnnanden

USA-modell:

UL60950-1 (USA)

FCC Part 15 Subpart B Class B (USA)

FCC Part 68 (USA)

CSA C22.2 No0.60950-1 (Kanada)
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B (Kanada)
IC CS03 (Kanada)

Europeisk modell:
R&TTE-direktiv 1999/5/EC(Euro)
EN 60950-1
EN 55022 Klass B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55024
TBR21

Australisk modell:
AS/NZS CISPR22 Class B
AS/NZS 60950.1
AS/ACIF S002
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Sammanfattning av kontrollpanelens
installningar

Meddelande fér instéallningslage

Lage

Visning pa LCD-skarm

Setup
(Installningar)

1.Load/Eject (Fylla pa/mata ut)

2.Ink Levels (Blacknivaer)

3.Nozzle Check (Munstyckskontroll)

4.Head Cleaning (Rengéring av
skrivarhuvuden)

5.Replace Cartri (Byt ut patron)

6.Head Alignment
(Skrivarhuvudijustering)

7.Language (Sprak)

8.Region

9.Beep (Signal)

0.Restore Setting (Aterstall installining)

Meddelande fér kopieringsldge

Lage

Visning pa LCD-skdrm

Copy (Kopiera)

Copies:xx 100% (Kopior)

Copies:xx FitPage (Kopior:xx Anpassa
sida)

Meddelande for minneskort

Lage

Visning pa LCD-skdrm

Memory Card
(Minneskort)

1.Img:xx Prt ldx

2.Img:xx Scn ldx

3.Img:xx All/DPO

Meddelande fér faxlédge

Lage

Visning pa LCD-skarm

Fax

Enter fax number (Ange faxnummer)

1.Resolution (uppldsning)

2.Contrast (Kontrast)

Lage Visning pa LCD-skarm

Fax» Setup 1.Select Speed Dial (Valj snabbuppringning)
(Instélininga

r for fax) 2.Print Report 1.Speed Dial List (Lista

(Skriva ut rapport)

fér snabbuppringning)
2.Fax Log (Faxlogg)

3.Last Transmission
(Senaste éverféring)

4.Reprint Faxes in
Memory (Skriv ut fax i
minnet pa nytt)

3.Speed Dial
Setup (Installning
for
snabbuppringning)

1.Add Entry (L&agga till
post)

2.Edit Entry (Redigera
post)

3.Delete Entry (Ta bort
post)

4.Scan & Print
Setup (Instéllning
for skanning och
utskrift)

1.Resolution
(upplésning)
2.Contrast (Kontrast)

3.Paper Size
(Pappersstorlek)

4.Automatic Reduction
(Automatisk
storleksminskning):
On/Off (Pa/av)

5.Last Transmission
Report (Rapport for
senaste 6verforing)

5.Communication
(Kommunikation)

1.Dial Mode
(Uppringningslage)

2.DRD
3.ECM
4.V.34

5.Rings to Answer
(Signaler fore
mottagning)

6.Header & Time
(Huvud och tid)

1.Fax Header Setup
(Installning for
faxhuvud)

2.Date/Time
(Datum/tid)

3.Your Phone Number
(Ditt telefonnummer)

4.Daylight time: On/Off
(Sommartid) (Pa/av)

7 Initialize Fax (Initiera fax)

8.Set up
(Instéllningar)

When you select 8. Set
up (Installningar), it
jumps to the Setup
mode.

Nér du valjer 8. Set up
(Installiningar) kommer
du till instéllningslaget.
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EPSON

EXCEED YOUR VISION

Exif Print

DPOF

MEMORY STICK T

Kopa blackpatroner

A

PictBridge

MemoRy STICK PRO..

7D,

xD-Picture Card™

Produktnamn Black (Svart) Cyan Magenta Yellow (Gul)
DX7000F-serien TO711 T0712 T0713 T0714
CX6900F-serien T0731 T0732 T0733 T0734




	Introduktion
	Viktiga säkerhetsanvisningar
	Säkerhetsanvisningar för bläckpatroner
	Säkerhetsanvisningar för telefonutrustning
	Varningar, Obs!-meddelanden och anmärkningar

	Copyrightinformation

	Översikt över delar och kontrollpanelens funktioner
	Delar
	Information om kontrollpanelen
	Funktioner på kontrollpanelen
	Knappar
	LCD-skärm
	Justera datum och tid


	Skicka ett foto eller ett dokument med fax
	Ansluta en telefon eller telefonsvarare
	Ställa in faxfunktionerna
	Kontrollera vald region
	Skapa information för huvudet
	Välja pappersstorlek
	Välja inställningar för att skicka/ta emot
	Skapa en lista för snabbuppringning
	Skriva ut rapporter

	Skicka ett fax
	Ange ett faxnummer manuellt eller med återuppringning
	Snabbuppringning av faxnummer
	Skicka fax från den anslutna telefonen
	Ställa in och justera upplösning och kontrast

	Ta emot fax
	Välja svarsläge
	Ta emot ett fax


	Pappershantering
	Välja papper
	Fylla på papper

	Kopiera
	Lägga original på dokumentbordet
	Kopiera dokument
	Kopiera snabbare

	Kopiera foton

	Skriva ut från ett minneskort
	Hantera minneskort
	Kompatibla kort
	Sätta i ett minneskort
	Ta bort ett minneskort

	Skriva ut fotografier
	Välja och skriva ut foton med ett indexark
	1. Skriva ut indexark
	2. Välja foton på indexarket
	3. Skanna indexarket och skriva ut valda foton
	Skriva ut alla foton eller DPOF-foton


	Skriva ut från en digitalkamera
	Krav på digitalkameror
	Ansluta och skriva ut

	Underhåll
	Byta bläckpatroner
	Kontrollera bläckpatronens status
	Köpa bläckpatroner
	Försiktighetsåtgärder för bläckpatroner
	Ta bort och installera bläckpatroner

	Kontrollera och rengöra skrivarhuvudet
	Kontrollera skrivarhuvudet
	Rengöra skrivarhuvudet

	Justera skrivarhuvudet
	Rengöra produkten
	Transportera apparaten

	Lösa problem
	Felmeddelanden
	Problem och lösningar
	Installationsproblem
	Faxproblem
	Problem med utskrift och kopiering
	Problem med pappersmatning
	Problem med utskriftskvalitet
	Övriga problem

	Kontakta kundtjänst
	Lokal kundtjänst
	Standarder och godkännanden
	Meddelande för inställningsläge
	Meddelande för kopieringsläge
	Meddelande för minneskort
	Meddelande för faxläge





